PREDLOG

ZAKON
O IZMENAMA ZAKONA O PARNICNOM POSTUPKU

Clan 1.

U Zakonu o parni¢nom postupku (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 72/11, 49/13 —
US, 74/13 — US i 55/14), u €lanu 204. st. 2. i 3. menjaju se i glase:

,Lice koje je od tuzenog pribavilo stvar ili pravo o kome te€e parnica, moze da
stupi u parnicu umesto tuzenog, samo ako na to pristanu obe stranke.

Lice koje je od tuZioca pribavilo stvar ili pravo o kome te€e parnica, moze da
stupi u parnicu umesto tuzioca, na osnovu pismene saglasnosti koju tuzilac dostavi
sudu.”.

Clan 2.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.



OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o izmenama Zakona o parnichom
postupku sadrzan je u Clanu 97. tacka 2. Ustava Republike Srbije, prema kome
Republika Srbija ureduje i obezbeduje, izmedu ostalog, postupak pred sudovima i
drugim drzavnim organima.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENjE ZAKONA

Strategijom za reSavanje problemati¢nih kredita (,Sluzbeni glasnik RS”, broj
72/15), koju je donela Vlada, u delu Il — Cilj strategije i kljuCni prioriteti, u poglavlju
2.4.2. — Uklanjanje pravnih prepreka, kao poseban problem =za prodaju
problemati¢nih kredita istaknuta je situacija prodaje problemati¢nog kredita od strane
banke, ako je u toku parni¢ni postupak o tom kreditu, koji je pokrenula banka. U tom
slu€aju, shodno vazec¢im odredbama Zakona o parni¢nom postupku, lice koje kupi
problemati¢ni kredit ne bi moglo da stupi u parnicu umesto banke bez saglasnosti
obe stranke u sporu. Ovakvo zakonsko reenje, predstavlja prepreku razvoju trzista
problemati¢nih kredita, pa je Akcionim planom za sprovodenje Strategije za
reSavanje problemati¢nih kredita, predvidene izmene Zakona o parniénom postupku,
kako bi se omogucilo kupcu problematicnog kredita da na lakSi nacin stupi u
zapocetu parnicu umesto banke koja mu je problemati¢an kredit ustupila. U skladu s
tim, predloZzene su odgovarajuce izmene ¢lana 204. Zakona o parniénom postupku.

. OBJASNJENJE POJEDINACNIH RESENJA | OSNOVNIH PRAVNIH
INSTITUTA

Clanom 1. Predloga zakona izmenjene su odredbe &lana 204. st. 2. i 3.
Zakona o parniénom postupku, na taj nacin sto se predvida da lice koje je od tuzenog
u toku parnice pribavilo stvar ili pravo o kome teCe parnica, moze stupiti u parnicu
umesto tuzenog samo ako na to pristanu obe stranke, dok lice koje od tuzioca
pribavilo stvar ili pravo o kome te€e parnica, moze da stupi umesto tuzioca na
oshovu pismene saglasnosti koju tuzilac dostavi sudu. Dakle, za razliku od vazeéeg
zakonskog resenja, vise se ne trazi saglasnost tuzenog za stupanje u parnicu drugog
lica umesto tuzioca, a koje je od tuzioca pribavilo stvar ili pravo o kome te€e parnica,
vec je dovoljna samo pismena saglasnost koju tuzilac o tome dostavi sudu, ¢ime se
olakSava njegovo stupanje u parnicu. Pored toga, predloZzenim reSenjem brise se
vazeta odredba Clana 204. stav 3. Zakona o parni¢énom postupku, koja ureduje
pravno dejstvo presude u odnosu na sticaoca stvari ili prava koje umesto stranke
stupi u parnicu, buduc¢i da takvu odredbu nisu sadrzavali ni zakoni o parniénom
postupku iz 1977. godine i 2004. godine, a njena dosadasnja primena izazivala je
probleme u praksi sudova.

Clanom 2. Predloga zakona odredeno je njegovo stupanje na snagu.

IV. FINANSIJSKA SREDSTVA POTREBNA ZA SPROVODENjE ZAKONA
Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbediti finansijska sredstva u
budzetu Republike Srbije.



PREGLED ODREDABA
ZAKONA O PARNICNOM POSTUPKU
KOJE SE MENJAJU

Clan 204.

Ako stranka otudi stvar ili pravo o kome tece parnica, to ne spre€ava da se
parnica medu istim strankama dovrsi.

LICE KOJE JE OD TUZENOG PRIBAVILO STVAR ILI PRAVO O KOME
TECE PARNICA, MOZE DA STUPI U PARNICU UMESTO TUZENOG, SAMO AKO
NA TO PRISTANU OBE STRANKE.

LICE KOJE JE OD TUZIOCA PRIBAVILO STVAR ILI PRAVO O KOME
TECE PARNICA, MOZE DA STUPI U PARNICU UMESTO TUZIOCA, NA OSNOVU
PISMENE SAGLASNOSTI KOJU TUZILAC DOSTAVI SUDU.



IZJAVA O USKLADENOSTI PROPISA
SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

1. Ovlaséeni predlagaé propisa: Vlada
ObradivacC: Ministarstvo pravde
2. Naziv propisa

Predlog zakona o izmenama Zakona o parniénom postupku
Draft Law on Amendments to the Civil Procedure Code

3. Uskladenost propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava €lanica, sa jedne strane, i
Republike Srbije sa druge strane (,,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem
tekstu: Sporazum):

a) Odredba Sporazuma koja se odnose na normativnu sadrzinu propisa,

Naslov VII. — Pravosude, slobode i bezbednost, u okviru kojeg je ¢lan 80 — JaCanje
institucija i vladavina prava.

b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma,
v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,

Naslov VII. — Pravosude, slobode i bezbednost, u okviru kojeg je ¢lan 80 — JaCanje
institucija i vladavina prava.

g) Razlozi za delimiéno ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,

d) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske
unije.

-/
4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije:

a) Navodenje odredbi primarnih izvora prava Evropske unije i ocene
uskladenosti sa njima,

b) Navodenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa
njima,

v) Navodenje ostalih izvora prava Evropske unije i uskladenost sa njima,

g) Razlozi za delimiénu uskladenost, odnosno neuskladenost,

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa
propisima Evropske unije.

-/



5. Ukoliko ne postoje odgovarajuée nadleznosti Evropske unije u materiji koju
reguliSe propis, i/ili ne postoje odgovarajuéi sekundarni izvori prava Evropske
unije sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost treba obrazloziti tu
¢injenicu. U ovom sluéaju, nije potrebno popunjavati Tabelu uskladenosti
propisa. Tabelu uskladenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domaéim
propisom ne vrsi prenos odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije veé
se iskljuéivo vrSi primena ili sprovodenje nekog zahteva koji proizilazi iz
odredbe sekundarnog izvora prava (npr. Predlogom odluke o izradi strateSke
procene uticaja bi¢e sprovedena obaveza iz €lana 4. Direktive 2001/42/EZ, ali se
ne vrsii prenos te odredbe Direktive).

-/

6. Da li su prethodno navedeni izvori prava Evropske unije prevedeni na srpski
jezik?

-/
7. Dalli je propis preveden na neki sluzbeni jezik Evropske unije?
Ne.

8. Saranja sa Evropskom unijom i uéesSée konsultanata u izradi propisa i
njihovo misljenje o uskladenosti

U postupku pripreme Pedloga zakona o izmenama Zakona o parni¢hom postupku
nije ostvarena saradnja sa Evropskom komisijjom s obzirom na to da se u
konkretnom sluc¢aju radi o neznatnom obimu izmena.



